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O Rego - Parada - Ordes, 1980-10

Informante: Carmelita (52)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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Ordes IX, 1, O Arroio, José 88 anos, Carmelita 52 anos
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6) No muffio que eu moio @ 1 Yy 9
tamén moi unha sefiora, '
/: bétalle ghrau, queridifia, ( sefiorifia) T,

bétalle ghrau que non roia.

459, 47) /: Estou rouca e non podo 3/ @
cando era do voso tempo
inda ch*IEi de-Qar-8--e.. Jhz ox Sl e
Ai la...
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Ordes IX, 1, O Arroio, José 88 anos, Barmelita 52 anos
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Ahora que foiwe, foif, Gi)

nena, non tefias pesar-e,
ahora que foitfey foig
todo s’ha de remediar-e.

De la uva sale el vino,
de la oliva el aceite,
(ai) de mi corazén salen
carifiofg) para quererte.

50)[.Santalla & costa arriba :/ (§)
Jdas mozifias de Santa¥la, ai la la la
ai, non hai lambén que se ria, ai la la la. Wby,
51) Na aldeifia de Santalla )
hai un porreiro de coles v Y3
tamén hai unha rapaza, ai la la la
ai, que déd?mumés homes
Wo(r
52) Ehi vén o coche do trenke Q) N
dand’d volta na estacién i b35
ehi vefien os de Santalla, ai la la la
ai, sacodindo no cezén-he, ai la la la.
53) Escribimosch’unha carta S (ib
na a4l dun paxarifio

si ty me tuveras lei-e ai la la la
eu che teria carifio ai la la la.
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